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Monet Ruotsissa asuvat suomalaiset maahanmuutta-
jat ovat alkuvuosinaan kaivanneet takaisin synnyin-
maahansa. Asian ovat todenneet tutkimuksissaan esi-
merkiksi Jari Kuosmanen (2001), Hanna Snellman
(2003) ja Marja Agren (2006). Ruotsinsuomalaisil-
la oli iké&vé ennen kaikkea entiselle kotiseudulleen.
He kaipasivat vanhempiaan ja lapsuudenkotiaan, per-
hettddn ja vanhoja tuttaviaan. Monet ovatkin vuosien
mittaan kehittaneet lujia siteitd Suomeen. Kesadlomal-
le he menivét aikoinaan entiselle kotipaikkakunnalle,
lomille l1&hdettiin heti, kun toista paastiin ja toihin pa-
lattiin melkeinpd suoraan suomenlaivalta. My6s mo-
net vaitoskirjaani varten haastattelemistani ruotsin-
suomalaisista kertoivat alkuvuosien koti-ikavéstaan
(Lukkarinen Kvist 2006).

Haastattelujen yhteydessa kysyin mm. missé
haastateltavani haluaisivat viimeisen leposijansa ole-
van. He vastasivat haluavansa sen Ruotsista, nykyi-
seltd asuinpaikkakunnaltaan. Kysyin tietenkin, mik-
si hautapaikan tulisi olla juuri siell& eik& jossain pain
Suomea, ja vastaukseksi sain: "Kuka minun haudan
sielld [Suomessa] hoitaisi.” Tassé artikkelissa pohdin,
miten vastauksen voi ymmartaa. Mitd vastaus kertoo
migraatiosta ja migranttien sitoutumisesta ja kuulu-
misesta eri paikkoihin? Mité on tapahtunut vuosikym-
menien aikana sen jalkeen, kun alkuvuosien ensi-ika-
va oli alkanut hellittda?

Haastattelemani henkil6t olivat muuttaneet Ruot-
siin Haapajérveltd, Pohjois-Pohjanmaalta, toisen
maailmansodan jalkeisen suuren muuttoliikkeen ai-
kana. He asuvat Eskilstunassa, Malarinlaaksossa.
Loysin heidat tutkimukseeni ollessani kesalla 2002
k&ymaéssa Pohjois-Pohjanmaalla, sattuessani selaile-
maan Maaselkad, Haapajarvelld ilmestyvaa paikallis-
lehted. Lehdessa huomioni Kiinnittyi Ruotsissa asu-
via haapajarvisia kasittelevaan artikkeliin. Lehtiartik-
kelissa pohdittiin, mika on Ruotsissa asuvien haapa-
jarvisten kotiseutu, minkalainen identiteetti heill on,
miten eld&ma on heitd kohdellut ja tulevatko he joskus

muuttamaan takaisin Haapajarvelle. Maaselk&-leh-
dessa esitetyt ajatukset heréttivat mielenkiintoni.
Tutkimukseni empiirinen materiaali koostuu osal-
listuvasta havainnoinnista ja haastatteluista. Runsaan
vuoden ajan olin useaan otteeseen haapajérvisten
kanssa ja osallistuin heidan Eskilstunassa toimivan
kotiseutuseuransa, Mélardalenin Haapajérvi-seuran,
toimintaan. Haastattelin 14 henkil64, jotka kaikki ovat
aktiivisesti mukana Malardalenin Haapajarvi-seuras-
sa. Jatkossa puhun haastatelluistani haapajarvisina.

IIman sen suurempaa dramatiikkaa

Haapajarvisten kertomukset Ruotsiin muutosta eivat
sisalla suurta dramatiikkaa. Muuttosyita oli monen-
laisia. Joissakin tapauksissa muuttopaatoksen takana
oli tyottdmyys, ei kuitenkaan kaikissa. Jotkut I&htivéat
uteliaisuuttaan kokeilemaan Ruotsin tarjoamia mah-
dollisuuksia. He ajattelivat voivansa halutessaan pa-
lata Suomeen; heidan ei siis mielestdén tarvinnut sul-
kea lopullisesti ovia takanaan. Mutta vuodet kuluivat,
ja he jaivét Ruotsiin. Osa haastatelluista ilmaisee asi-
an sanomalla: ”’Silla reissulla ollaan viel&kin.”

Sen, ettd itse muuttopaatos ei ollut kovinkaan vai-
kea, voi tulkita eri tavoin. Yksi tulkinta on ajan tuo-
ma unohdus. Paatos, joka jéalkikéateen kuulostaa hel-
polta ja yksinkertaiselta, saattoi aikanaan olla hyvin-
kin vaikea ja tuskallinen, mutta muuton vaikeus ja
tuskallisuus ovat aikaa myodten unohtuneet ja aika on
kullannut muistot. Toinen tulkinta on, ettd haapajar-
viset tekivat, kuten monet muut ennen heitd: ne, jotka
eivat l1oyténeet elantoaan kotipaikkakunnalta, muut-
tivat tyon peréssa lahelle tai kauemmaksi, lyhyeksi
tai pitemmaksi aikaa. Jo k&ynnistyneen migraation
on mm. Castles (2000, 82) havainnut sisaltdvdn oman
dynamiikkansa, joka vetdd mukaansa yhd useamman
muuttajan. Muutto luo transnationaalisia verkostoja
paikkojen jamaiden valille. Haapajarvi on osa sellais-
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ta verkostoa. Kaikki haastateltavani olivat osa ketju-
migraatiota; he tunsivat jonkun, joka jo asui Ruotsis-
sa ja joka houkutteli muuttamaan. Kolmas tulkinta
liittyy haapajérvisten ik&&n. Kysymys muuttamisesta
tuli ajankohtaiseksi silloin, kun haapajérviset olivat
nuoruuden ja aikuisuuden valilld ja kun heiltd edel-
lytettiin tyon hankkimista, kodin ja perheen perusta-
mista (vrt. Pilcher 1995, 81). Kaikissa yhteiskunnis-
sa on aikatauluja, jotka kertovat eri tavoin, minkalai-
sia normeja eri elamanvaiheisiin on yhdistetty ja jot-
ka osoittavat, mitd ihmisilt4 odotetaan eri eldménvai-
heissa (Hockey & James 2003, 3, 57; Narvanen 2004,
67). Haastattelemani henkil6t olivat muuttoajankoh-
tana elaménvaiheessa, jolloin heidan oli p&astava ai-
kuiseldman alkuun. Se tapahtui heidéan kohdallaan
Ruotsissa.

\Voitetut vaikeudet

Haapajérvisten muutosta on nyt kulunut vuosikym-
menid. Osa haapajarvisisté lahestyy elékeik&a, osa on
jo eldkkeelld. Aikuiseldmansa he ovat elaneet Eskils-
tunassa. Eskilstuna edustaa aikuisuuden eldménvai-
hetta, mutta myos heidan tulevaisuuttaan: Eskilstuna
on paikka, jossa he haluavat vanheta ja jonne he myds
haluavat hautapaikkansa.

Haastattelujen kautta vélittyvat kertomukset anta-
vat suhteellisen yhtendisen kuvan menestymisesté ja
tyytyvaisyydesta siihen, miten hyvé elama haapajar-
visilla on ollut — ja on — Ruotsissa. Haastattelemieni
tarinat ovat suurimmalta osaltaan valoisia menestys-
tarinoita, vaikka jotkut kyll& kuvaavat myds eldman-
sé synkkia tapahtumia, kuten syrjintaa, alipalkattua ja
raskasta tyotd sekd raskaan tyon aiheuttamia terveys-
ongelmia.

Tavallaan johtuu haastattelutilanteesta, ettd haas-
tateltavat tekevét yhteenvetoa omasta eldméstaan ja
kaantavat katseensa taaksepain (Arvidsson 1998, 21).
Kertomuksissa kietoutuvat yhteen haastateltujen yk-
sityiselama ja henkilokohtaiset kokemukset, ja samal-
la kertomukset liittyvéat henkilon elinajan historian ta-
pahtumiin. Vastakkain ovat toisaalta kokemukset toi-
sen maailmansodan jélkeiseltd maaseudulta, ty6tto-
myydestd, heikoista palkoista ja huonoista asunnois-
ta, toisaalta nuorten ihmisten odotukset aikuiselamas-
t4, tulevaisuudesta ja eldmastd Ruotsissa. Tutkimuk-
seni haapajarviset olivat aikuistumassa aikana, jolloin

suomalainen yhteiskunta ei ollut viel& toipunut sodis-
ta. Kun haapajarviset summaavat elamaansa Ruotsis-
sa, he mainitsevat Ruotsin vetonauloina kokemuksen-
sa mahdollisuuksista saada t6itd, suhteellisen hyvaa
palkkaa, kunnollinen asunto ja hyva elintaso. Elamé
saattoi olla alkuaikoina Ruotsissakin tiukkaa, mutta
vahitellen se helpottui. Pohjois-Pohjanmaan maaseu-
dunsodanjalkeisessé elintasossa ja Ruotsin tarjoamis-
sa mahdollisuuksissa oli huima ero. Ruotsin eduksi
laskettiin myds sosiaalisen edut — el&ma perheen, tyo-
toverien ja naapurien kanssa koettiin myoénteiseksi.
Haastattelemiani haapajérvisia yhdistaa myos seura-
toiminta. Haapajarviset ovat aktiivisia omassa koti-
seutuseurassaan, mutta myds muussa yhdistystoimin-
nassa, ja ovat ylpeitd siit4, mitd ovat saaneet aikaisek-
si yhdistysten kautta.

Haapajarvisten kertomuksissa kuvataan, miten
he ovat aloittaneet tyhjin kasin, mutta pystyneet luo-
maan eldmaénsa aineellista hyvinvointia ja henkista
sisdltdd. Ruotsiin tullessa matkassa saattoi olla aino-
astaan jenkkikassi, joka sisalsi kaikkein valttamétto-
mimman. Haapajarvisten eldmassa on ollut vastoin-
k&ymisid, mutta he sanovat voittaneensa ne. Monet
my0s painottavat selviytyneensa aina omin voimin,
ilman yhteiskunnan tukea.

Se, etteivat haapajarviset sijoita kokemuksiaan
synkk&éan kontekstiin — kuten monien muiden tutki-
musten koehenkilot — on mielenkiintoista. Kieltdmat-
ta se hammastytti, silla en ollut osannut odottaa kuu-
levani ndin valoisia maahanmuuttajatarinoita. Haa-
pajérviset tekevat selvasti pesderoa kasityksista, ettd
ruotsinsuomalaisia olisi kohdeltu huonosti ja etta hei-
t4 pidettaisiin toisen luokan kansalaisina. Pitda var-
maankin paikkansa, ettd osa suomalaisista on koke-
nut Ruotsissa vaikeuksia, mutta materiaalini osoittaa,
ettd ruotsinsuomalaisten eldméstéd on muunkinlaisia,
valoisampia ja kevyempié kuvauksia. Kertomalla me-
nestyksestaan yksityiseldmassd, yhdistystoiminnassa
ja ty6eldmassa haapajérviset luovat etaisyytta kuva-
uksiin, joiden mukaan maahanmuuttajat ovat passii-
visia ja uhreja. Joidenkin mukaan Suomessa arvel-
laan ruotsinsuomalaisia pidettavan toisen luokan kan-
salaisina. Haastatteluissa haapajarviset kuitenkin luo-
vat tarmokkaasti vastakkaista kuvaa nille k&sityksil-
le. Haapajarvisia kuunnellessa sai kasityksen, etté ku-
va ruotsinsuomalaisista on niin kyllastetty ongelmal-
lisilla kuvauksilla, etteivat haapajarviset voineet niita
kommentoimatta ohittaa.
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Sydéanjuuret

Kuvatessaan Haapajarven merkitysta eldmassaan haa-
pajérviset kayttavéat juurten metaforaa. Tdma metafo-
ra yhdistaa ihmiset ja paikat toisiinsa hyvin vahvasti
ja laheisesti (Paasi 1996, 298, Malkki 2001, 52). ”Sy-
danjuuret ovat sielld”, sanoi erds mies. Haastattelema-
ni pitavat siis Haapajarved yha viela kotipaikkanaan.

Myd6s maan késite sisaltdd symboliikkaa (Gardner
2002; Malkki 2001, 52; Paasi 1996, 298), ja sodat ja
katastrofit herattavat kysymyksen, haudataanko vai-
najat synnyinmaahan (Reimers 2003, 325-341). Ei
ole harvinaista, ettd ihmiset, jotka kuolevat siirtolai-
suudessa tai maanpaossa, haluavat hautapaikkansa
synnyinmaastaan (Dgving 2006; Malkki 2001; Paa-
si 1996; Reimers 1999, 147-166), ja synnyinmaassa
oleva hautapaikka saatetaan kokea kotiin palaamise-
na (Eastmond 2007). Néin ei ole kuitenkaan haapajéar-
visten kohdalla. Heid&n juurensa ovat Haapajarvelld,
mutta hautapaikkaa sieltd ei haluta.

Haapajdrvesta kerrotaan haastatteluissa monin
eri tavoin. Kerrotaan esimerkiksi pois nukkuneista ja
hautausmaalla kdynneistd. Paikallislehti Maasel&s-
t& haapajarviset sanovat lukevansa kuolinilmoitukset
jakuolleiden muistosanat. Sieltd 16ytyvat tutut nimet.
He ehka lukevat my6s muita kirkollisia ilmoituksia ja
uutisia, mutta eivat mainitse niista haastatteluissa.

Haapajarvisten suhteet Haapajarveen ja Eskilstu-
naan ovat muuttuneet vuosien varrella. Paikkakunnat
yhdistyvét heidén eri eldmanvaiheisiinsa ja erilaisiin
kokemuksiinsa. Haapajérvella he ovat vietténeet lap-
suutensa ja nuoruutensa ja niinpé lapsuuden- ja nuo-
ruudenmuistot liittyvat Haapajarveen. Tdmén péivan
Haapajéarvi esiintyy heidan kertomuksissaan kuiten-
kin aikaisempaa hiljaisempana. Hiljaisuus johtuu to-
dennakaisesti siité, ettei siell4 ole samankaltaista so-
siaalisten verkostojen rikkautta kuin ennen. Syyna
verkostojen kdyhtymiseen saattaa olla haapajarvisten
ikd. Kun ihminen el&a vanhaksi, samanikéinen suku-
lais-, ystdva- ja tuttavapiiri pienenee. Moni haapajar-
vinen kertoo useiden perheenjasenten, sukulaisten ja
entisten naapureiden kuolleen. Kylissd ennen asuneet
ihmiset ovat poissa. My0s haastateltujen haapajarvis-
ten asema perheverkostossa on muuttunut. Ruotsiin
muuttajien vanhemmat jaivat Haapajarvelle. Lapset
syntyivat Ruotsissa, ja kesdisin eri sukupolvet saattoi-
vat tavata toisiaan. Nykyéén vain harvan vanhemmat
ovat elossa. Suhteet vanhempiin ovat olleet téarkeita,

ja vanhempien kuolema oli tietynlainen k&&ntopiste
(vrt. Hareven 2000, 156) suhteessa lapsuudenkotiin ja
Haapajarveen. Nyt useimmat haapajarviset ovat per-
heensd vanhinta sukupolvea, ja heidén lapsensaja lap-
senlapsensa ovat Ruotsissa.

Perhesuhteiden muutokset muodostavat elaméan
kaantopisteitd. On myds muita kaantopisteitd, mutta
ne eivét ole yhtd selvia. Jonakin pdivand Haapajarvella
kéydesséan Ruotsissa asuva haapajarvinen vain huo-
maa, etta jotakin on tapahtunut, ettd han ndkee Haapa-
jarvell& yh& harvemmin tuttuja kasvoja, ettd maisemat
ovat muuttuneet ja vaikuttavat vierailta, ettd pelloilla
on koneita, joiden kayttétarkoitusta tai nimea ei tie-
dé tai ettd jo muutaman paivan oleskelu Haapajarvella
tekee olon rauhattomaksi. Tallaiset kd&ntopisteet ovat
hiljaa hiipineet monen tietoisuuteen, ja niinpd ajatus-
ten ilmaantumista on vaikea maarittaa ajallisesti. Haa-
pajarvion “aina” ollut sielld, missé se nytkin on, jasin-
ne voi palata. Se ei ole kuitenkaan sama kuin ennen,
vaan se on muuttunut monella tapaa.

Se, kuinka ihmiset kokevat suhteitaan ja kuulu-
mistaan eri paikkoihin jaihmisiin, on seurausta heidan
henkilokohtaisista ja kollektiivisista kokemuksistaan.
Suhteet ja kuuluvuuden tunne muuttuvat ajan myota.
Se, mitd ihminen pité& ja kokee sellaiseksi kuuluvuu-
deksi, ei ole muuttumatonta. Eikd mydskéan se, mika
on ”poissa” tai se, mik& on vieras paikka tai maa (vrt.
Gardner 2002, 23).

Tunne kuulumisesta on tullut kaupan péaalle

Se, miten maahanmuuttajuuden kokee, riippuu mo-
nesta seikasta, esimerkiksi siitd, mika on ollut muu-
ton syynd. Myos se, minka ikaisend muuttaa, vaikut-
taa kokemuksiin, aivan kuten luokkatausta. Naiset ja
miehet saattavat kokea migraation ja eldaman maa-
hanmuuttajana eri tavoin. My6s maahanmuuttajan
ika tutkimushetkelld ja uudessa maassa vietetty aika
vaikuttavat siihen, miten suhteet perheenjaseniin, su-
kulaisiin ja entisiin naapureihin ja tuttaviin koetaan
vanhassa kotipaikassa ja miten vastaavat suhteet ovat
muovautuneet uudessa kotipaikassa (Gardner 2002,
1; Hunt 2005, 199; Stanford & Torres-Gil 1992, 8;
Torres 2004).

Ajan myo6ta haapajarvisten tulevaisuuden suunni-
telmat alkoivat muuttua. He orientoituivat yha enem-
mén ruotsalaiseen yhteiskuntaan, eivatké endd pita-
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neet itsedan véliaikaisina "kylassékavijoind”. Vaikka
Ruotsiin tultiin vain kdymaan, sinne lopulta jaatiin.
Nyt haapajarviset ovat asuneet kauan Eskilstunassa
ja heidan arkensa on ollut ja on sielld. Aika vaikuttaa
sithen, mihin ihminen tuntee kuuluvansa. Haapajéar-
visten historia, mennyt aika, on Haapajarvelld, mut-
ta my0s Eskilstunassa. Molempiin paikkoihin liittyy
kokemuksia ja muistoja. Olen useasti kulkenut Es-
Kilstunassa haapajarvisten kanssa, haapajarviset ovat
esitelleet kaupunkia ja samalla kertoneet oman tari-
nansa, muistelleet menneitd, tyopaikkoja ja ihmisié.
Kun on asunut kauan samassa paikassa, muodostuu
omia, tuttuja paikkoja, joihin liittyy monia muistoja
ja tarinoita. Erds haapajarvinen sanoi asuneensa Es-
Kilstunassa niin kauan, ettd sinne kuulumisen tunne
oli tullut ”vahan niin kuin kaupan péélle”. Han myos
totesi asuneensa Eskilstunassa niin kauan, etté halu-
aa hautansa sinne. Han sanoi olevan yht& hyvé et-
t4 jad tanne.”

Kysyesséni eréalta pariskunnalta, mista he halusivat
hautapaikkansa, he kertoivat:

MIk: Miten on se viimeinen leposija, onko se
Eskilstunassa vai onko se...

Elina: Luultavasti

MIk: Te ette ole ajatelleet etté haluaisitte
hautapaikan Haapajarvelta?

Elina: Ei, ei. Nyt se on niin etta siiti on
kulunut niin kauna kun sielta lahti. Ja kun
on elanyt koko elaman taalla. Niin ei sita
ajattele ettd sielta hauta, etta haluaisi
sinne valttamatta.

Lauri: Niin se on etté tdmé& on kotiseutu

Elina: Jaa, niin se on.

MIk: Se on kotipaikka?

Elina: Joo, Ja lapset ja lapsenlapset ja
kaikki.../on taall&/ niin se on kotikaupunki

MIk: Kotikaupunki ja kotipaikka?

Elina: Ja kotikatu.

Elina ei ole aluksi aivan varma hautapaikasta, mut-
ta paatyy kuitenkin lopulta siihen, ett4 haluaa sen Es-
Kilstunasta. Kaupungista on tullut niin I&heinen, etta
hé&n kuvaa sitd kotikaupunkinaan, sielld on hénen ko-
tikatu ja kotipaikka.

Eskilstunassa haapajarvisilla on ystévia, tuttuja,
vanhoja ty6tovereita ja ihmisi, joihin he ovat tutustu-
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neet yhdistyselaméssa. Eskilstunassa heilld on myds
perheet, useimmilla myos lapset ja lapsenlapset. Juuri
perhe on kaikkein tarkein ja sitkein side uuteen koti-
paikkaan. Jotkut haapajarvisista ovat murheissaan sii-
t4, ettd heidan lapsensa eivét voineet tavata isovan-
hempiaan muuta kuin kesélomilla. He itse haluavat
asua lahell&d omia lapsiaan, heille perhe on erittéin tar-
ked. Perheen merkitys kay ilmi myds heidén puhues-
saan hautapaikkansa sijainnista. Kasitykset siita, et-
t4 ihmiset myds kuoleman jalkeen kuuluvat yhteen,
t&ssd tapauksessa perheenjasenet, ilmenevét hyvinkin
selvasti haastatteluissa.

Espanjassa asuvista brittildisista tehty tutkimus
osoittaa miten ne, jotka tuntevat kuuluvansa Espan-
jaan ja joilla on laheisid omaisia vain vahan entises-
s& kotimaassaan, haluavat hautapaikan Espanjasta
(Oliver 2004, 235-254). Eré&s tutkimus vanhemmis-
ta ruotsinsuomalaisista osoittaa, etta ruotsinsuomalai-
set kokivat kirjoittavansa uutta vaihetta sukunsa histo-
riaan valitsemalla hautapaikan Ruotsista (Sarvimaki
ym. 2006). Usein kysymys siit4, mihin vainaja hauda-
taan, ja& omaisten vastuulle. Ruotsissa asuvien serbi-
en on havaittu haluavan omaisensa haudattavan Ruot-
siin. Hauta symbolisoi heille ankkuria tai juuria uu-
teen kotimaahan (Reimers 1999, 147-166; Francis et
al. 2000, 35-52). Karjalaan muuttaneet venaldiset ko-
kivat vainajiensa hautaamisen Karjalaan sinne eraan-
laiseksi kynnyksen ylittdmiseksi. Kun kynnys oli yli-
tetty, oli syntynyt konkreettinen kiinnike, ja uusi paik-
ka alkoi tuntua oikealta kotipaikalta (Filicheva 2005,
180). Naista tutkimuksista kéy ilmi, ettd sukuideolo-
giat, siis ké&sitykset siitd, etta tietyt ihmiset kuuluvat
yhteen ajan ja paikan yli (Eastmond & Akesson 2007,
15) ja ettd aikaisemmat perhesukupolvet ankkuroivat
tulevat sukupolvet tiettyyn paikkaan, ovat ihmisten
ajatusmaailmassa térkeita.

Lopuksi

Olen artikkelissani pohtinut, mit& hautapaikan valinta
maahanmuuttajan uudelta kotipaikalta viestittadd, mi-
t4 se kertoo migraatiosta, ihmisten siteisté ja kuulumi-
sesta eri paikkoihin.

Yksi migraation seurauksista on, ettd monet ihmi-
set eldvat ja kuolevat muualla kuin missa ovat synty-
neet. Kaytannon kysymykset, mutta myos eri paikko-
jen ja sosiaalisten suhteiden merkitys ajankohtaistu-
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vat ja karjistyvat, kun on paatettdva omasta tai omai-
sen hautapaikasta.

Siihen, miten maasta toiseen muuttaneet ihmiset
ajattelevat hautapaikan sijainnista, vaikuttaa moni te-
kij& kuten, heidan siteensi vanhaan ja uuteen Koti-
paikkaan. Heid&n eldmansé saattaa nayttdd komplek-
siselta, koska he asuvat ja eldvat uudella kotiseudul-
laan, mutta ovat samaan aikaan tietyll& tavalla muka-
na entisen kotipaikkansa elaméssé. Heidan eldmansa
koostuu ndin ollen monesta eri verkostosta (Phillip-
son 2007, 321-342). Migraatio luo ihmisid, paikkoja
ja maita toisiinsa sitovia transnationaalisia verkosto-
ja. Migrantit pitdvat yhteyttd vanhaan kotipaikkaan-
sa, ja vanhan kotipaikan asukkaat ovat aktiivisia ver-
kostoissa ja yllapitavat yhteyksié eri tavoin (Eastho-
pe 2004, 128-138; Hareven 2000, 16; Akesson 2007,
289-315). Maantieteelliset paikat eivat ole eristyksis-
sé olevia saaria, vaan ne voidaan pdinvastoin kuvata
rikkaan sosiaalisen verkoston keskipisteina (Eastho-
pe 2004, 128-138; Phillipson 2007, 321-342). Mo-
dernit liikkenneyhteydet ja viestintateknologia helpot-
tavat yhteydenpitoa. Suhteiden kehitys eri paikkakun-
tiin riippuu mm. siitd, miten vanhoja migrantit olivat
muuttaessaan, heidan nykyisesta i&staan, siitd miten
kauan he ovat asuneet uudella paikkakunnalla ja mi-
ten he kokevat eldmansé uudessa kotipaikassaan.

Transnationaaliset siteet muodostuvat ja muut-
tuvat vuosien mittaan muuttuvassa todellisuudessa
(Eastmond & Akesson 2007, 11). Haapajérvisten al-
kuajan ikdva Suomeen on laimentunut ja haihtunut, ja
ambivalenssi sen suhteen, jadvatko he Ruotsiin vai ei-
vat, on muuttunut varmuudeksi siit4, etta he jaavéat uu-
delle kotipaikalleen vanhuutta viettdmaan. Sielld on
heidén elamansa. Vieldkin he yllapitévat siteitd van-
haan kotipaikkaansa ja kokevat kuuluvansa sinne. Voi
hyvin vaittaa, ettd se, mitd ihmiset pitévat ja kokevat
kotipaikkanaan ja kotimaanaan, ei ole muuttumaton-
ta. Se, mik& aiemmin on ollut vieras maa, saattaakin
ajan myota muuttua kotimaaksi.

Perhesiteet vaikuttavat keskeisesti siihen, misté
hautapaikka halutaan. Haudat ja muistolehdot ovat
paikkoja, joissa muistellaan vainajia ja menneitd aiko-
ja. Vanhan kotipaikan hautausmaalla haastattelema-
ni haapajarviset voivat muistella ja kokea jatkuvuutta
jayhteenkuuluvuutta edellisten, pois nukkuneiden su-
kupolvien kanssa. Mutta he itse luovat kuuluvuutta ja
sinne kuulumisen jatkuvuutta uudelle kotipaikalleen
valitsemalla hautapaikkansa sielta.
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Tapa ajatella hautapaikan sijainnista paljastaa, mi-
hinihminen tuntee kuuluvansaja missa hanen vahvim-
mat sosiaaliset siteensd ovat (jfr. Dgving, 2006). Hau-
tapaikkaa ei valita sieltd, missa se saattaa jadda hoi-
tamatta. Hautapaikan valinta herattadkin kysymyksia
identiteetistd ja jonnekin kuuluvuudesta. Haastatelta-
vani kokevat olevansa seké haapajérvisié etta eskils-
tunalaisia. Mutta — hautapaikan sijainti on valittava —
jasilloin he valitsevat uuden kotipaikkakunnan. Siella
he ovat elédneet suurimman osan elaméstéén ja siella
on l&heisid henkilditd, joiden voi odottaa ja edellyttada
hoitavan heidan hautansa.
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